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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

וַיֵּ֖לֶך1ְ
そして–行った
H3212

ה מֹשֶׁ֑
モーセは
H4872

ר וַיְדַבֵּ֛
そして–語った
H1696

אֶת־
(を)
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
これらの–言葉を
H1697

לֶּה הָאֵ֖
これらの
H0428

אֶל־
(に)
H0413

כָּל־
すべての
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルに
H3478

そこでモーセは続いてこの言葉をイスラエルのすべての人に告げて、

וַיֹּ֣אמֶר2
そして–言った
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
彼らに
H0413

בֶּן־
(の)–子で

מֵאָה֩
百
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֨
二十の
H6242

שָׁנָה֤
歳
H8141

֙ אָנֹכִי
私は
H0595

הַיּ֔וֹם
今日
H3117

לאֹ־
もはや
H3808

אוּכַ֥ל
できない
H3201

ע֖וֹד
もう
H5750

לָצֵא֣ת
出て–行くことも
H3318

וְלָב֑וֹא
入ることも
H0935

וַֽיהוָה֙
そして–主は
H3068

אָמַר֣
言われた
H0559

י אֵלַ֔
私に
H0413

א ֹ֥ ל
(ない)
H3808

ר תַעֲבֹ֖
渡っては–ならない

אֶת־
(を)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֥
このヨルダン川を
H3383

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

彼らに言った、「わたしは、きょう、すでに百二十歳になり、もはや出入りすることはできない。また主はわたしに
『おまえはこのヨルダンを渡ることはできない』と言われた。

יְהוָ֨ה3
主
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
あなたの–神
H0430

׀ה֣וּא 
ご自身が
H1931

עֹבֵר֣
渡って–行かれる

יךָ לְפָנֶ֗
あなたの–前を
H6440

הֽוּא־
ご自身が
H1931

יד יַשְׁמִ֞
滅ぼされる
H8045

אֶת־
(を)
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
これらの–国々を

הָאֵ֛לֶּה
これらの
H0428

מִלְּפָנֶי֖ךָ
あなたの–前から
H6440

ם ירִשְׁתָּ֑ וִֽ
あなたは–それらを–受け継ぐ
H3423

עַ יְהוֹשֻׁ֗
ヨシュアが
H3091

ה֚וּא
彼が
H1931

עֹבֵר֣
渡って–行く

יךָ לְפָנֶ֔
あなたの–前を
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֖
(の–とおりに)

ר דִּבֶּ֥
語られた
H1696

יְהוָֽה׃
主が
H3068

あなたの神、主はみずからあなたに先立って渡り、あなたの前から、これらの国々の民を滅ぼし去って、あなたにこれ
を獲させられるであろう。また主がかつて言われたように、ヨシュアはあなたを率いて渡るであろう。

ה4 וְעָשָׂ֤
そして–なされる

יְהוָה֙
主は
H3068

ם לָהֶ֔
彼らに

ר כַּאֲשֶׁ֣
(の–とおりに)

ה עָשָׂ֗
なされた

לְסִיח֥וֹן
シホンに
H5511

וּלְע֛וֹג
オグに
H5747

מַלְכֵ֥י
アモリ人の–王たちに
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
アモリ人の
H0567

וּלְאַרְצָם֑
その–地に
H0776

ר אֲשֶׁ֥
(を)

יד הִשְׁמִ֖
滅ぼされた
H8045

ם׃ אֹתָֽ
彼らを
H0853

主がさきにアモリびとの王シホンとオグおよびその地にされたように、彼らにもおこなって彼らを滅ぼされるであろ
う。
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וּנְתָנָם5֥
そして–引き渡される
H5414

יְהוָה֖
主は
H3068

לִפְנֵיכֶם֑
あなたがたの–前に
H6440

וַעֲשִׂיתֶ֣ם
あなたがたは–行いなさい

ם לָהֶ֔
彼らに

כְּכָל־
すべての
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
命令の–とおりに
H4687

ר אֲשֶׁ֥
(を)

יתִי צִוִּ֖
命じた
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたがたに
H0853

主は彼らをあなたがたに渡されるから、あなたがたはわたしが命じたすべての命令のとおりに彼らに行わなければなら
ない。

חִזְק֣ו6ּ
強くあれ
H2388

וְאִמְצ֔וּ
雄々しくあれ
H0553

אַל־
(ない)
H0408

ירְא֥וּ תִּֽ
恐れるな
H3372

וְאַל־
(ない)
H0408

תַּעַרְצ֖וּ
おののくな
H6206

מִפְּנֵיהֶם֑
彼らの–前で
H6440

י  ׀כִּ֣
なぜなら

יְהוָה֣
主
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
あなたの–神が
H0430

ה֚וּא
ご自身が
H1931

הַהֹלֵךְ֣
歩まれる–方
H1980

ךְ עִמָּ֔
あなたと–共に

א ֹ֥ ל
決して
H3808

יַרְפְּךָ֖
見放さず
H7503

א ֹ֥ וְל
決して
H3808

ךָּ׃ יַעַזְבֶֽ
見捨てない

פ
—

あなたがたは強く、かつ勇ましくなければならない。彼らを恐れ、おののいてはならない。あなたの神、主があなたと
共に行かれるからである。主は決してあなたを見放さず、またあなたを見捨てられないであろう」。

א7 וַיִּקְרָ֨
そして–呼んだ
H7121

ה מֹשֶׁ֜
モーセは
H4872

עַ יהוֹשֻׁ֗ לִֽ
ヨシュアを
H3091

אמֶר וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֜
彼に
H0413

לְעֵינֵי֣
(の)–目の–前で

כָל־
すべての
H3605

ל   יִשְׂרָאֵ֘
イスラエルの
H3478

חֲזַק֣
強くあれ
H2388

וֶאֱמָץ֒
雄々しくあれ
H0553

י כִּ֣
なぜなら

ה אַתָּ֗
あなたが

תָּבוֹא֙
入る–者と–なる
H0935

אֶת־
(を)
H0854

הָעָם֣
この–民と–共に

הַזֶּ֔ה
この
H2088

אֶל־
(に)
H0413

רֶץ הָאָ֕
その–地に
H0776

ר אֲשֶׁ֨
(を)

ע נִשְׁבַּ֧
誓われた
H7650

יְהוָה֛
主が
H3068

ם לַאֲבֹתָ֖
彼らの–先祖に
H0001

לָתֵ֣ת
与えると
H5414

לָהֶם֑
彼らに

ה וְאַתָּ֖
そして–あなたが

נָּה תַּנְחִילֶ֥
それを–受け継がせる
H5157

ם׃ אוֹתָֽ
彼らに
H0853

モーセはヨシュアを呼び、イスラエルのすべての人の目の前で彼に言った、「あなたはこの民と共に行き、主が彼らの
先祖たちに与えると誓われた地に入るのであるから、あなたは強く、かつ勇ましくなければならない。あなたは彼らに
それを獲させるであろう。

וַֽיהוָ֞ה8
そして–主が
H3068

׀ה֣וּא 
ご自身が
H1931

הַהֹלֵךְ֣
歩まれる–方
H1980

יךָ לְפָנֶ֗
あなたの–前を
H6440

ה֚וּא
ご自身が
H1931

יִהְיֶה֣
おられる
H1961

ךְ עִמָּ֔
あなたと–共に

א ֹ֥ ל
決して
H3808

יַרְפְּךָ֖
見放さず
H7503

א ֹ֣ וְל
決して
H3808

יַֽעַזְבֶךָּ֑
見捨てない

א ֹ֥ ל
(ない)
H3808

א תִירָ֖
恐れるな
H3372

א ֹ֥ וְל
(ない)
H3808

ת׃ תֵחָֽ
おののくな
H2865

主はみずからあなたに先立って行き、またあなたと共におり、あなたを見放さず、見捨てられないであろう。恐れては
ならない、おののいてはならない」。
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ב9 וַיִּכְתֹּ֣
そして–書き記した
H3789

֮ מֹשֶׁה
モーセは
H4872

אֶת־
(を)
H0853

הַתּוֹרָ֣ה
この–律法を
H8451

הַזֹּאת֒
この
H2063

יִּתְּנָ֗הּ וַֽ
そして–渡した
H5414

אֶל־
(に)
H0413

הַכֹּהֲנִים֙
祭司たちに
H3548

בְּנֵי֣
レビの–子らに

י לֵוִ֔
レビの
H3878

ים שְׂאִ֔ הַנֹּ֣
担ぐ–者たち
H5375

אֶת־
(を)
H0853

אֲר֖וֹן
契約の–箱を
H0727

ית בְּרִ֣
契約の
H1285

יְהוָה֑
主の
H3068

וְאֶל־
そして
H0413

כָּל־
すべての
H3605

זִקְנֵי֖
長老たちに
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

モーセはこの律法を書いて、主の契約の箱をかつぐレビの子孫である祭司およびイスラエルのすべての長老たちに授け
た。

ו10 וַיְצַ֥
そして–命じた
H6680

ה מֹשֶׁ֖
モーセは
H4872

אוֹתָ֣ם
彼らに
H0853

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

ץ  ׀מִקֵּ֣
七の–終わりに
H7093

בַע שֶׁ֣
七の
H7651

ים שָׁנִ֗
年ごとの
H8141

בְּמֹעֵד֛
定められた–時に
H4150

שְׁנַת֥
安息の–年の
H8141

ה הַשְּׁמִטָּ֖
免除の
H8059

ג בְּחַ֥
仮庵の–祭りに
H2282

הַסֻּכּֽוֹת׃
仮庵の
H5521

そしてモーセは彼らに命じて言った、「七年の終りごとに、すなわち、ゆるしの年の定めの時になり、かりいおの祭
に、

בְּב֣וֹא11
(に)
H0935

כָל־
すべての
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルが
H3478

לֵרָאוֹת֙
現れるために
H7200

אֶת־
(を)
H0853

֙ פְּנֵי
御顔の–前に
H6440

יְהוָה֣
主
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
あなたの–神の
H0430

בַּמָּק֖וֹם
その–場所で
H4725

ר אֲשֶׁ֣
(を)

יִבְחָר֑
選ばれる
H0977

א תִּקְרָ֞
あなたは–読み上げなさい
H7121

אֶת־
(を)
H0853

ה הַתּוֹרָ֥
この–律法を
H8451

הַזֹּ֛את
この
H2063

נֶגֶ֥ד
(の)–前で
H5048

כָּל־
すべての
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

ם׃ בְּאָזְנֵיהֶֽ
彼らが–聞く–ように
H0241

イスラエルのすべての人があなたの神、主の前に出るため、主の選ばれる場所に来るとき、あなたはイスラエルのすべ
ての人の前でこの律法を読んで聞かせなければならない。

הַקְהֵל12֣
集めなさい
H6950

אֶת־
(を)
H0853

ם הָעָ֗
民を

ים אֲנָשִׁ֤ הָֽ
男たちと
H0376

וְהַנָּשִׁים֙
女たちと
H0802

ף וְהַטַּ֔
子どもたちと
H2945

וְגֵרְךָ֖
あなたの–門の–中の–寄留者を
H1616

ר אֲשֶׁ֣
(の)

בִּשְׁעָרֶ֑יךָ
あなたの–門の–中の
H8179

עַן לְמַ֨
(の–ために)
H4616

יִשְׁמְע֜וּ
聞いて
H8085

וּלְמַעַ֣ן
(の–ために)
H4616

יִלְמְד֗וּ
学んで
H3925

֙ וְיָֽרְאוּ
畏れるために
H3372

אֶת־
(を)
H0853

יְהוָה֣
主
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
あなたがたの–神を
H0430

ׁמְר֣וּ וְשָֽ
そして–守って
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
行うために

אֶת־
(を)
H0853

כָּל־
すべての
H3605

י דִּבְרֵ֖
言葉を
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
この–律法の
H8451

את׃ הַזֹּֽ
この
H2063

すなわち男、女、子供およびあなたの町のうちに寄留している他国人など民を集め、彼らにこれを聞かせ、かつ学ばせ
なければならない。そうすれば彼らはあなたがたの神、主を恐れてこの律法の言葉を、ことごとく守り行うであろう。
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ם13 וּבְנֵיהֶ֞
そして–彼らの–子どもたちは

ר אֲשֶׁ֣
(は)

א־ ֹֽ ל
まだ
H3808

יָדְע֗וּ
知らない–者たちも
H3045

֙ יִשְׁמְעוּ
聞いて
H8085

וְלָמְ֣ד֔וּ
学ぶ–であろう
H3925

לְיִרְאָ֖ה
畏れることを
H3372

אֶת־
(を)
H0853

יְהוָה֣
主
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
あなたがたの–神を
H0430

כָּל־
すべての
H3605

ים הַיָּמִ֗
日々に–わたり
H3117

ר אֲשֶׁ֨
(の)

ם אַתֶּ֤
あなたがたが

חַיִּים֙
生きている

עַל־
(の–上に)

ה הָאֲ֣דָמָ֔
その–地で
H0127

ר אֲשֶׁ֨
(を)

ם אַתֶּ֜
あなたがたが

ים עֹבְרִ֧
渡って–行く

אֶת־
(を)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֛
ヨルダン川を
H3383

מָּה שָׁ֖
そこへ
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
占領するために
H3423

פ
—

また彼らの子供たちでこれを知らない者も聞いて、あなたがたの神、主を恐れることを学ぶであろう。あなたがたがヨ
ルダンを渡って行って取る地にながらえる日のあいだ常にそうしなければならない」。

אמֶר14 וַיֹּ֨
そして–言われた
H0559

יְהוָ֜ה
主は
H3068

אֶל־
(に)
H0413

ה מֹשֶׁ֗
モーセに
H4872

הֵן֣
見よ
H2005

קָרְב֣וּ
近づいた
H7126

֮ יָמֶיךָ
あなたの–日々が
H3117

לָמוּת֒
死ぬ–時が
H4191

קְרָ֣א
呼びなさい
H7121

אֶת־
(を)
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֗
ヨシュアを
H3091

תְיַצְּב֛וּ וְהִֽ
立ちなさい
H3320

הֶל בְּאֹ֥
会見の–幕屋に
H0168

מוֹעֵ֖ד
会見の
H4150

נּוּ וַאֲצַוֶּ֑
わたしが–彼に–命じる
H6680

וַיֵּ֤לֶךְ
そして–行った
H3212

מֹשֶׁה֙
モーセと
H4872

עַ יהוֹשֻׁ֔ וִֽ
ヨシュアは
H3091

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
そして–立った
H3320

הֶל בְּאֹ֥
会見の–幕屋に
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
会見の
H4150

主はまたモーセに言われた、「あなたの死ぬ日が近づいている。ヨシュアを召して共に会見の幕屋に立ちなさい。わた
しは彼に務を命じるであろう」。モーセとヨシュアが行って会見の幕屋に立つと、

א15 וַיֵּרָ֧
そして–現れた
H7200

יְהוָה֛
主は
H3068

הֶל בָּאֹ֖
幕屋に
H0168

בְּעַמּ֣וּד
雲の–柱の–中に
H5982

עָנָן֑
雲の
H6051

ד וַיַּעֲמֹ֛
そして–立った
H5975

עַמּ֥וּד
雲の–柱は
H5982

הֶעָנָן֖
雲の
H6051

עַל־
(の–上に)

תַח פֶּ֥
入り口の–上に
H6607

הֶל׃ הָאֹֽ
幕屋の
H0168

ס
—

主は幕屋で雲の柱のうちに現れられた。その雲の柱は幕屋の入口のかたわらにとどまった。

וַיֹּ֤אמֶר16
そして–言われた
H0559

יְהוָה֙
主は
H3068

אֶל־
(に)
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセに
H4872

הִנְּךָ֥
見よ–あなたは
H2009

שֹׁכֵ֖ב
横たわる
H7901

עִם־
(と–共に)

אֲבֹתֶ֑יךָ
あなたの–先祖たちと
H0001

וְקָם֩
そして–立ち上がる

ם הָעָ֨
この–民は

הַזֶּ֜ה
この
H2088

׀וְזָנָה֣ 
姦淫して
H2181

׀אַחֲרֵ֣י 
(の–後に)

אֱלֹהֵי֣
(の)–神々に
H0430

נֵֽכַר־
よその
H5236

רֶץ הָאָ֗
その–地の
H0776

ר אֲשֶׁ֨
(の)

ה֤וּא
彼が
H1931

בָא־
入る
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
そこに
H8033

בְּקִרְבּ֔וֹ
その–中に
H7130

נִי וַעֲזָבַ֕
そして–わたしを–捨てる

וְהֵפֵר֙
そして–破る

אֶת־
(を)
H0853

י בְּרִיתִ֔
わたしの–契約を
H1285

ר אֲשֶׁ֥
(を)

תִּי כָּרַ֖
結んだ
H3772

אִתּֽוֹ׃
彼と
H0854

主はモーセに言われた、「あなたはまもなく眠って先祖たちと一緒になるであろう。そのときこの民はたちあがり、は
いって行く地の異なる神々を慕って姦淫を行い、わたしを捨て、わたしが彼らと結んだ契約を破るであろう。
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וְחָרָ֣ה17
そして–燃える
H2734

י אַפִּ֣
わたしの–怒りが
H0639

ב֣וֹ
彼らに–対して

בַיּוֹם־
その–日に
H3117

הוּא הַ֠
その
H1931

ים וַעֲזַבְתִּ֞
わたしは–彼らを–捨てる

י וְהִסְתַּרְתִּ֨
そして–隠す
H5641

פָנַי֤
わたしの–顔を
H6440

מֵהֶם֙
彼らから
H1992

וְהָיָה֣
そして–なる
H1961

ל אֱכֹ֔ לֶֽ
食い–尽くされる–ものと
H0398

וּמְצָאֻ֛הוּ
そして–彼を–見つける
H4672

רָע֥וֹת
多くの–災いと

רַבּ֖וֹת
多くの

וְצָר֑וֹת
苦難が

וְאָמַר֙
そして–言う
H0559

בַּיּ֣וֹם
その–日に
H3117

הַה֔וּא
その
H1931

א ֹ֗ הֲל
(ではないか)
H3808

עַל֣
(の–ゆえに)

י־ כִּֽ
(の–ゆえに)

אֵ֤ין
おられない
H0369

֙ אֱלֹהַי
わたしの–神が
H0430

י בְּקִרְבִּ֔
わたしの–うちに
H7130

מְצָא֖וּנִי
わたしを–見つけた
H4672

הָרָע֥וֹת
これらの–災いが

לֶּה׃ הָאֵֽ
これらの
H0428

その日には、わたしは彼らにむかって怒りを発し、彼らを捨て、わたしの顔を彼らに隠すゆえに、彼らは滅ぼしつくさ
れ、多くの災と悩みが彼らに臨むであろう。そこでその日、彼らは言うであろう、『これらの災がわれわれに臨むの
は、われわれの神がわれわれのうちにおられないからではないか』。

י18 וְאָנֹכִ֗
そして–わたしは
H0595

ר הַסְתֵּ֨
必ず
H5641

יר אַסְתִּ֤
隠す
H5641

֙ פָּנַי
わたしの–顔を
H6440

בַּיּ֣וֹם
その–日に
H3117

הַה֔וּא
その
H1931

עַ֥ל
(の–ゆえに)

כָּל־
すべての
H3605

הָרָעָ֖ה
悪の–ゆえに

ר אֲשֶׁ֣
(を)

ה עָשָׂ֑
行った

י כִּ֣
なぜなら

פָנָ֔ה
向かった
H6437

אֶל־
(に)
H0413

ים אֱלֹהִ֖
ほかの–神々に
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
ほかの
H0312

しかも彼らがほかの神々に帰して、もろもろの悪を行うゆえに、わたしはその日には必ずわたしの顔を隠すであろう。

ה19 וְעַתָּ֗
そして–今
H6258

כִּתְב֤וּ
書き記しなさい
H3789

לָכֶם֙
あなたがたのために

אֶת־
(を)
H0853

הַשִּׁירָ֣ה
この–歌を

את הַזֹּ֔
この
H2063

הּ וְלַמְּדָ֥
そして–教えなさい
H3925

אֶת־
(を)
H0853

בְּנֵי־
(の)–子ら

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

שִׂימָהּ֣
置きなさい

בְּפִיהֶם֑
彼らの–口に
H6310

עַן לְמַ֨
(の–ために)
H4616

תִּהְיֶה־
この–歌が–なるように
H1961

י לִּ֜
わたしのために

ה הַשִּׁירָ֥
この–歌が

הַזֹּ֛את
この
H2063

לְעֵ֖ד
証しと
H5707

בִּבְנֵי֥
イスラエルの–子らに–対する

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

それであなたがたは今、この歌を書きしるし、イスラエルの人々に教えてその口に唱えさせ、この歌をイスラエルの
人々に対するわたしのあかしとならせなさい。

י־20 כִּֽ
なぜなら

נּוּ אֲבִיאֶ֜
わたしが–彼を–導き入れる
H0935

ל־ אֶֽ
(に)
H0413

׀הָאֲדָמָה֣ 
その–地に
H0127

אֲשֶׁר־
(を)

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
わたしが–誓った
H7650

יו לַאֲבֹתָ֗
彼の–先祖たちに
H0001

זָבַ֤ת
乳と
H2100

חָלָב֙
乳と
H2461

שׁ וּדְבַ֔
蜜の–流れる
H1706

וְאָכַ֥ל
そして–食べ
H0398

ע וְשָׂבַ֖
満ち足り
H7646

ן וְדָשֵׁ֑
肥え太ると
H1878

וּפָנָ֞ה
そして–向かう
H6437

אֶל־
(に)
H0413

ים אֱלֹהִ֤
ほかの–神々に
H0430

אֲחֵרִים֙
ほかの
H0312

וַעֲבָד֔וּם
そして–仕え
H5647

וְנִאֲ֣צ֔וּנִי
わたしを–侮り
H5006

וְהֵפֵ֖ר
そして–破る

אֶת־
(を)
H0853

י׃ בְּרִיתִֽ
わたしの–契約を
H1285

わたしが彼らの先祖たちに誓った、乳と蜜の流れる地に彼らを導き入れる時、彼らは食べてĀき、肥え太るにāんで、
ほかの神々に帰し、それに仕えて、わたしをĂんじ、わたしの契約を破るであろう。
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הָיָה21 וְ֠
そして–なる
H1961

י־ כִּֽ
(の–とき)

ָ אן תִמְצֶ֨
見つける
H4672

אֹת֜וֹ
彼を
H0853

רָע֣וֹת
多くの–災いと

֮ רַבּוֹת
多くの

וְצָרוֹת֒
苦難が

עָנְתָה וְ֠
そして–ăえる

ה הַשִּׁירָ֨
この–歌が

הַזֹּ֤את
この
H2063

֙ לְפָנָיו
彼の–前で
H6440

ד לְעֵ֔
証しとして
H5707

י כִּ֛
なぜなら

א ֹ֥ ל
決して
H3808

תִשָּׁכַ֖ח
Ąれられない
H7911

י מִפִּ֣
(の)–口から
H6310

זַרְע֑וֹ
彼の–子孫の
H2233

י כִּ֧
なぜなら

עְתִּי יָדַ֣
わたしは–知っている
H3045

אֶת־
(を)
H0853

יִצְר֗וֹ
彼の–ąいを
H3336

ר אֲשֶׁ֨
(を)

ה֤וּא
彼が
H1931

עֹשֶׂה֙
行っている

הַיּ֔וֹם
今日
H3117

בְּטֶרֶ֣ם
まだ
H2962

נּוּ אֲבִיאֶ֔
わたしが–導き入れる–前に
H0935

אֶל־
(に)
H0413

רֶץ הָאָ֖
その–地に
H0776

ר אֲשֶׁ֥
(を)

עְתִּי׃ נִשְׁבָּֽ
わたしが–誓った
H7650

こうして多くの災と悩みとが彼らに臨む時、この歌は彼らに対して、あかしとなるであろう。Ćそれはこの歌が彼らの
子孫の口にあって、彼らはそれをĄれないからである。ćわたしが誓った地に彼らを導き入れる前、すでに彼らがąい
はかっているĈをわたしは知っているからである」。

ב22 וַיִּכְתֹּ֥
そして–書き記した
H3789

ה מֹשֶׁ֛
モーセは
H4872

אֶת־
(を)
H0853

ה הַשִּׁירָ֥
この–歌を

הַזֹּ֖את
この
H2063

בַּיּ֣וֹם
その–日に
H3117

הַה֑וּא
その
H1931

הּ יְלַמְּדָ֖ וַֽ
そして–教えた
H3925

אֶת־
(を)
H0853

בְּנֵי֥
(の)–子らに

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

モーセはその日、この歌を書いてイスラエルの人々に教えた。

ו23 וַיְצַ֞
そして–命じた
H6680

אֶת־
(を)
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֣
ヨシュア
H3091

בִּן־
(の)–子

נ֗וּן
ĉンの
H5126

֮ וַיֹּאמֶר
そして–言った
H0559

חֲזַק֣
強くあれ
H2388

אֱמָץ֒ וֶֽ
雄々しくあれ
H0553

י כִּ֣
なぜなら

ה אַתָּ֗
あなたが

תָּבִיא֙
導き入れる
H0935

אֶת־
(を)
H0853

בְּנֵי֣
(の)–子らを

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

אֶל־
(に)
H0413

רֶץ הָאָ֖
その–地に
H0776

אֲשֶׁר־
(を)

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
わたしが–誓った
H7650

לָהֶם֑
彼らに

י וְאָנֹכִ֖
そして–わたしが
H0595

הְיֶה֥ אֶֽ
共に–いる
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
あなたと

主はĉンの子ヨシュアに命じて言われた、「あなたはイスラエルの人々をわたしが彼らに誓った地に導き入れなければ
ならない。それゆえ強くかつ勇ましくあれ。わたしはあなたと共にいるであろう」。

י 24 ׀וַיְהִ֣
そして–なった
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
終えた–とき
H3615

ה מֹשֶׁ֗
モーセが
H4872

ב לִכְתֹּ֛
書き記すことを
H3789

אֶת־
(を)
H0853

י דִּבְרֵ֥
この–律法の–言葉を
H1697

ה־ הַתּוֹרָֽ
この–律法の
H8451

הַזֹּ֖את
この
H2063

עַל־
(の–上に)

סֵפֶ֑ר
書に

עַ֖ד
ことごとく
H5704

ם׃ תֻּמָּֽ
終わるまで
H8552

モーセがこの律法の言葉を、ことごとく書Ċに書き終った時、

וַיְצַ֤ו25
そして–命じた
H6680

מֹשֶׁה֙
モーセは
H4872

אֶת־
(を)
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
レビ人たちに
H3881

שְׂאֵ֛י נֹ֥
担ぐ–者たち
H5375

אֲר֥וֹן
契約の–箱の
H0727

בְּרִית־
契約の
H1285

יְהוָה֖
主の
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

モーセは主の契約の箱をかつぐレビびとに命じて言った、
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ח26ַ לָקֹ֗
取りなさい
H3947

אֵת֣
(を)
H0853

סֵ֤פֶר
この–律法の–書を

הַתּוֹרָה֙
この–律法の
H8451

הַזֶּ֔ה
この
H2088

ם וְשַׂמְתֶּ֣
そして–置きなさい

אֹת֔וֹ
それを
H0853

ד מִצַּ֛
(の)–かたわらに
H6654

אֲר֥וֹן
契約の–箱の
H0727

בְּרִית־
契約の
H1285

יְהוָה֖
主
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
あなたがたの–神の
H0430

יָה־ וְהָֽ
そして–それが–ある
H1961

ם שָׁ֥
そこに
H8033

בְּךָ֖
あなたに–対して

ד׃ לְעֵֽ
証しとして
H5707

「この律法の書をとって、あなたがたの神、主の契約の箱のかたわらに置き、その所であなたにむかってあかしをする
ものとしなさい。

י27 כִּ֣
なぜなら

י אָנֹכִ֤
わたしは
H0595

֙ יָדַעְ֙תִּי
知っている
H3045

ת־ אֶֽ
(を)
H0853

מֶרְיְךָ֔
あなたの–ċČを
H4805

ת־ וְאֶֽ
(と)
H0853

עָרְפְּךָ֖
あなたの–うなじの
H6203

ה הַקָּשֶׁ֑
かたくなさを
H7186

הֵן֣
見よ
H2005

֩ בְּעוֹדֶנִּי
わたしが–まだ
H5750

י חַ֨
生きて

ם עִמָּכֶ֜
あなたがたと–共に–いる

הַיּ֗וֹם
今日
H3117

ים מַמְרִ֤
Čらって–いた
H4784

הֱיִתֶם֙
あなたがたは
H1961

עִם־
(に)

יְהֹוָ֔ה
主に
H3068

ף וְאַ֖
まして
H0637

כִּי־
(の)

י אַחֲרֵ֥
わたしの–死後は

י׃ מוֹתִֽ
なおさらだ
H4194

わたしはあなたのそむくことと、かたくななこととを知っている。きょう、わたしが生きながらえて、あなたがたと一
緒にいるčですら、あなたがたは主にそむいた。ましてわたしが死んだあとはどんなであろう。

ילו28ּ הַקְהִ֧
集めなさい
H6950

אֵלַי֛
わたしのもとに
H0413

אֶת־
(を)
H0853

כָּל־
すべての
H3605

זִקְנֵי֥
長老たちを
H2205

שִׁבְטֵיכֶ֖ם
あなたがたの–Ďďの
H7626

וְשֹׁטְרֵיכֶם֑
つかさたちを
H7860

וַאֲדַבְּרָ֣ה
わたしが–語ろう
H1696

ם בְאָזְנֵיהֶ֗
彼らが–聞く–ように
H0241

אֵת֚
(を)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
これらの–言葉を
H1697

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

וְאָעִי֣דָה
そして–証しを–立てよう

ם בָּ֔
彼らに–対して

אֶת־
(を)
H0853

יִם הַשָּׁמַ֖
Đと
H8064

וְאֶת־
地を
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
地を
H0776

あなたがたのĎďのすべての長老たちと、つかさたちをわたしのもとに集めなさい。わたしはこれらの言葉を彼らに語
り聞かせ、Đと地とを呼んで彼らにむかってあかしさせよう。

י29 כִּ֣
なぜなら

עְתִּי יָדַ֗
わたしは–知っている
H3045

י אַחֲרֵ֤
わたしの–死後

֙ מוֹתִי
わたしの–死後
H4194

י־ כִּֽ
必ず

הַשְׁחֵת֣
đĒする
H7843

תַּשְׁחִת֔וּן
あなたがたは–đĒする
H7843

ם וְסַרְתֶּ֣
そして–それる
H5493

מִן־
(から)

רֶךְ הַדֶּ֔
その–ēから
H1870

ר אֲשֶׁ֥
(を)

יתִי צִוִּ֖
わたしが–命じた
H6680

אֶתְכֶם֑
あなたがたに
H0853

את וְקָרָ֨
そして–Ĕりかかる
H7122

אֶתְכֶם֤
あなたがたに
H0853

רָעָה֙ הָֽ
災いが

ית בְּאַחֲרִ֣
終わりの
H0319

ים הַיָּמִ֔
日々に
H3117

י־ כִּֽ
なぜなら

תַעֲשׂ֤וּ
あなたがたは–行う

אֶת־
(を)
H0853

הָרַע֙
悪を

בְּעֵינֵי֣
(の)–目に

יְהוָ֔ה
主の
H3068

לְהַכְעִיס֖וֹ
怒らせて
H3707

ה בְּמַעֲשֵׂ֥
あなたがたの–ĕの–わĖによって
H4639

ם׃ יְדֵיכֶֽ
あなたがたの–ĕの
H3027

わたしは知っている。わたしが死んだのち、あなたがたは必ず悪いĈをして、わたしが命じたēをėれる。そして後の
日に災があなたがたに臨むであろう。これは主の悪と見られることを行い、あなたがたのすることをもって主を怒らせ
るからである」。
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ר30 וַיְדַבֵּ֣
そして–語った
H1696

ה מֹשֶׁ֗
モーセは
H4872

֙ בְּאָזְנֵי
(の)–Ęに
H0241

כָּל־
すべての
H3605

קְהַל֣
会ęの
H6951

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

אֶת־
(を)
H0853

י דִּבְרֵ֥
この–歌の–言葉を
H1697

ה הַשִּׁירָ֖
この–歌の

הַזֹּ֑את
この
H2063

עַ֖ד
ことごとく
H5704

ם׃ תֻּמָּֽ
終わるまで
H8552

פ
—

そしてモーセはイスラエルのĚ会ęにěの歌の言葉を、ことごとく語り聞かせた。
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